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LYHYET PERUSTELUT 

Komission esittämällä lainsäädäntöehdotuksella tarkistetaan äskettäin ratifioitua vuonna 

2013 säädettyä tilinpitodirektiiviä, missä yhteydessä komissio pyrkii vahvistamaan muita kuin 

taloudellisten tietojen julkistamista koskevia sanamuotoja, jotka liittyvät ainakin ympäristöön, 

sosiaalisiin näkökohtiin ja työntekijöitä koskeviin seikkoihin, ihmisoikeuksien 

kunnioittamiseen, korruption ja lahjonnan torjuntaan sekä monimuotoisuuteen. 

Valmistelija kiittää komissiota sen pyrkimyksistä edistää EU:n alueella toimivien suurten 

yritysten antamien tietojen avoimuutta, vaikka sen tapahtuukin tilinpitodirektiivin äskettäisen 

ratifioinnin jälkeen, ja ehdottaa komission tekstiin uusia parannuksia. 

Maakohtainen raportointi 

Komissaari Barnierin lausunnot1 ja kuluvan vuoden toukokuussa annetut Eurooppa-neuvoston 

päätelmät2, huomioon ottaen tähän vuoden 2013 tilinpitodirektiivin tarkistamiseen olisi 

sisällytettävä myös kaikkia EU:ssa toimivia suuria yrityksiä koskeva jäsenvaltiokohtainen 

raportointi, jota voidaan varmistaa eurooppalaisten yritysten ja sijoittajien tasavertaiset 

toimintaedellytykset. Jäsenvaltiokohtainen raportointi olisi myös määriteltävä 

asianmukaisesti, jotta voidaan välttää sen merkitystä ja käyttötarkoitusta koskevat 

väärinkäsitykset. Mainittuun raportointiin sisältyvät tiedot olisi tarkistettava samoin kuin 

pankkeja koskevan pääomavaatimusdirektiivin yhteydessä. 

Asiakkaan tuntemista ja huolellisuusvelvollisuutta (due diligence) koskevat vaatimukset 

 

Parantamalla yritysten vuosittaisiin tilinpäätöksiin sisältyvien tietojen avoimuutta voidaan 

parantaa myös yritysten toimintatapoja ja kestävyyttä. EU:ssa toimivat yritykset noudattavat 

komission vaatimuksia, jotka koskevat yksityiskohtaisten tietojen antamista ympäristöä, 

sosiaalisia ja työntekijöihin liittyviä näkökohtia, ihmisoikeuksien kunnioittamista sekä 

korruption ja lahjonnan torjuntaa koskevista toimista. EU:ssa toimivien yritysten olisi 

noudatettava myös tehokkaita tarkastuskäytäntöjä ja menettelyjä kunkin mainitun alan 

toimitusketjun yhteydessä, jotta voidaan torjua sekä pienentää yritysten, asianomaisen 

jäsenvaltion ja niiden kolmansien maiden riskejä, joissa yritys toimii. Edellä mainittu on 

entistä tärkeämpää, kun otetaan huomioon kuluvana vuonna paljastunut pilaantuneen lihan 

aiheuttama skandaali ja kuluvana vuonna tapahtunut Savar-yhtiön tuotantorakennuksen 

romahtaminen Bangladeshissa. 

Verosuunnittelujärjestelyt 

Aggressiivinen verosuunnittelu heikentää sisämarkkinoiden toimintaa ja jäsenvaltioiden 

veropohjaa. 

Näin ollen valmistelija on laatinut kaksi ehdotusta, jotta voidaan torjua mainitun tarkkaan 

harkitun verosuunnittelun leviämistä. Ensimmäinen ehdotus koskee sijoittajille annettavien 

                                                 
1 komissaari Barnierin lausunto 12. kesäkuuta 2013: http://ec.europa.eu/commission_2010-

2014/barnier/headlines/speeches/2013/06/20130612_en.htm  
2 Ks.: http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/137197.pdf  

http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/barnier/headlines/speeches/2013/06/20130612_en.htm
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/barnier/headlines/speeches/2013/06/20130612_en.htm
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/137197.pdf
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tietojen avoimuuden lisäämistä siten, että EU:ssa toimivia suuria yrityksiä pyydetään 

paljastamaan verosuunnittelujärjestelynsä ja konsulttiyrityksiltä saamaansa veroneuvontaa 

koskevat tiedot, ja toinen ehdotus koskee jäsenvaltioille annettavaa kehotusta panna 

täytäntöön yleiset veronkierron vastaiset säännöt Euroopan komission 6. joulukuuta 20121 

antamien suositusten mukaisesti.  

Soveltamisala 

Ehdotuksen soveltamisalaa on rajoitettu siten, että kaikkien yritysten, joiden tase on vähintään 

20 miljoonaa euroa tai joiden nettoliikevaihto on vähintään 40 miljoonaa euroa, olisi 

annettava vaaditut muut kuin taloudelliset tiedot työntekijämäärästään riippumatta. Edellä 

mainittu perustuu siihen, että joidenkin yritysten vaikutus on huomattavan suuri 

jäsenvaltioissa, joissa ne toimivat, riippumatta siitä, että niiden työntekijämäärä on vähäinen, 

mistä syystä ne olisi sisällytettävä direktiivin soveltamisalaan.  

Nykyiset puitteet 

Ehdotus perustuu kansainvälisiin, eurooppalaisiin ja kansallisiin puitteisiin ja suuntaviivoihin, 

joita EU:ssa toimivat yritykset voivat käyttää ei-rahamääräisten tietojen hyödyntämisen 

yhteydessä. Valmistelija katsoo, että yritysten olisi käytettävä tiettyjä puitteita 

perussuuntaviivoinaan. 

Yrityksille olisi annettava joustavat mahdollisuudet ylittää suositellut suuntaviivat, mutta 

toisaalta suuntaviivoja olisi joka tapauksessa noudatettava vähimmäisohjeina. 

Tilinpäätösvaatimukset 

Valmistelija pitää myönteisenä sitä, että komissio on sisällyttänyt toimintakertomukseen 

muita kuin taloudellisia tietoja koskevan kertomuksen.  

Maakohtainen kertomus olisi tarkastettava, jotta voidaan sekä lisätä eurooppalaisten 

sijoittajien luottamusta että tehokkaammin varmistaa vakavaraisuusdirektiiviin sisältyvien 

maakohtaista raportointia koskevien vaatimusten noudattaminen.  

Rahoituslaitosten erityinen vastuu 

Koska tämä on ECON-valiokunnan lausunto, on tärkeää ottaa huomioon, että 

rahoitusjärjestelmän ja sen kaikkien olennaisten toimijoiden vaikutus yhteiskuntaan on 

ainutlaatuinen ja kaiken kattava. 

Näin ollen rahoituslaitokset ovat velvoitettuja varmistamaan, että niiden hallintotapa ja 

eettiset toimintaohjeet vastaavat niiden asemaa yhteiskunnassa, ja että ne laativat ja julkistavat 

”erityisen vastuukertomuksen”, joka sisältää tietoja siitä, miten ne ottavat erityisen vastuunsa 

huomioon työntekijöiden koulutuksessa, mahdollisissa sääntelyn katvealueita koskevissa 

menettelyissään sekä varoitusmekanismeissaan. 

                                                 
5Ks.: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/tax_fraud_evasion/c_2012_8806_en.pdf  

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/tax_fraud_evasion/c_2012_8806_en.pdf
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TARKISTUKSET 

Talous- ja raha-asioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa maatalouden ja maaseudun 

kehittämisen valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset: 

Tarkistus  1 

Ehdotus direktiiviksi 

Otsikko 1 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

Ehdotus Ehdotus 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 

NEUVOSTON DIREKTIIVI 

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 

NEUVOSTON DIREKTIIVI 

neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 

83/349/ETY muuttamisesta tietyiltä 

suurilta yrityksiltä ja yritysryhmiltä 

edellytettävien muiden kuin taloudellisten 

tietojen ja monimuotoisuutta koskevien 

tietojen julkistamisen osalta 

direktiivin 2013/34/EU muuttamisesta 

tietyiltä suurilta yrityksiltä ja 

yritysryhmiltä edellytettävien 

taloudellisten tietojen, muiden kuin 

taloudellisten tietojen ja monimuotoisuutta 

koskevien tietojen julkistamisen osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 1 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Euroopan parlamentille, neuvostolle, 

talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden 

komitealle 13 päivänä huhtikuuta 2011 

annetussa komission tiedonannossa 

”Sisämarkkinoiden toimenpidepaketti – 

12 viputekijää kasvun vauhdittamiseksi ja 

luottamuksen lisäämiseksi – Yhdessä 

uuteen kasvuun”9 todetaan, että eri aloilla 

toimivien yritysten sosiaali- ja 

ympäristöasioista antamia tietoja on 

muutettava avoimemmiksi tasapuolisten 

toimintaedellytysten varmistamiseksi. 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 

versioon.)  

__________________ __________________ 

9 KOM(2011) 206 lopullinen, 13.4.2011. 9 COM(2011)206 lopullinen, 13.4.2011. 
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Tarkistus  3 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 2 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(2) Tarve parantaa yritysten yhteiskunta- ja 

ympäristötiedottamista alaa koskevalla 

lakiehdotuksella otettiin toistamiseen esille 

25 päivänä lokakuuta 2011 annetussa 

komission tiedonannossa Euroopan 

parlamentille, neuvostolle, Euroopan 

talous- ja sosiaalikomitealle sekä alueiden 

komitealle ”Yritysten yhteiskuntavastuuta 

koskeva uudistettu EU:n strategia vuosiksi 

2011–2014”10 . 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 

versioon.)  

__________________  

10 KOM(2011) 681 lopullinen, 25.10.2011.  

 

Tarkistus  4 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 3 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (3 a) Taloutta ja yhteiskuntaa hallitsevan 

asemansa vuoksi rahoituslaitokset ovat 

velvollisia huolehtimaan ja kantamaan 

erityistä vastuuta rahoitusjärjestelmästä ja 

sen vaikutuksesta yhteiskuntaan. 

Erityinen vastuu on yhdenmukainen 

hallitsevassa asemassa olevan yrityksen 

erityisen vastuun kanssa, vaikka 

hallitseva asema ei täyttäisi 

kilpailupolitiikan mukaisen määritelmän 

vaatimuksia. Tämän vuoksi 

rahoituslaitosten olisi julkistettava 

erityistä vastuuta koskeva kertomus, jossa 

rahoituslaitokset määrittelevät käytössään 

olevat edellä mainittuja näkökohtia 

koskevat menettelyt. 
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Tarkistus  5 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 3 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (3 b) Suurten yritysten toiminnassa entistä 

suurempi avoimuus on hyvin tärkeää, 

jotta varmistetaan EU:n kansalaisten 

luottamus yrityksiin. Tämä koskee 

erityisesti toimipaikkojen nimiä, 

toiminnan luonnetta, maantieteellistä 

sijaintia, liikevaihtoa, henkilöstön 

lukumäärää kokopäivätyötä vastaavana, 

saatua tuottoa, tuotosta maksettuja veroja 

ja saatuja tukia. Pakollinen raportointi 

tällä alalla voidaan tämän vuoksi nähdä 

tärkeänä osana vastuuta, joka yrityksillä 

on sijoittajia, sidosryhmiä ja yhteiskuntaa 

kohtaan. 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 4 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(4) Suurilta osakeyhtiöiltä edellytettävien 

muiden kuin taloudellisten tietojen 

julkistamista koskevien kansallisten 

säännösten yhteensovittaminen on tärkeää 

sekä yritysten, osakkaiden että 

sidosryhmien etujen kannalta. 

Yhteensovittaminen on tarpeen kyseisillä 

aloilla, koska useimmat säännösten 

soveltamisalaan kuuluvista yrityksistä 

toimivat useammassa kuin yhdessä 

jäsenvaltiossa. 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 

versioon.) 
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Tarkistus  7 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 4 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (4 a) On olemassa näyttöä, jonka mukaan 

muiden kuin taloudellisten tietojen 

julkistaminen parantaa yritysten 

hallintojärjestelmiä ja sisäisiä 

toimintatapoja ja vähentää näin niiden 

toiminnan kielteisiä sosiaalisia 

vaikutuksia sekä ympäristöön ja 

ihmisoikeuksiin kohdistuvia vaikutuksia. 

On myös näyttöä siitä, että asianmukaisen 

analyysin toteuttavien ja muita kuin 

taloudellisia tietoja julkistavien yritysten 

kilpailukyky paranee, ne hyötyvät 

kustannussäästöistä, saavat helpommin 

pääomaa, parantavat suoritustaan 

rahoitusmarkkinoilla ja vakauttaan 

markkinoilla sekä vähentävät vahinkojen 

mahdollisuuksia. 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 5 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) On myös tarpeen ottaa käyttöön 

tietynlainen oikeudellinen 

vähimmäisvaatimus, joka koskee niiden 

tietojen laajuutta, jotka yritysten olisi 

asetettava yleisön saataville eri puolilla 

unionia. Toimintakertomusten olisi 

annettava oikea ja kattava kuva yrityksen 

toimintalinjoista, tuloksista ja riskeistä. 

(5) On myös tarpeen ottaa käyttöön 

tietynlainen oikeudellinen 

vähimmäisvaatimus, joka koskee niiden 

tietojen laajuutta, jotka yritysten olisi 

asetettava yleisön ja muiden 

viranomaisten saataville eri puolilla 

unionia. Toimintakertomusten olisi 

annettava oikea ja kattava kuva yrityksen 

toimintalinjoista, tuloksista ja riskeistä. 
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Tarkistus  9 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(6) Eri puolilla unionia julkistettavien 

muiden kuin taloudellisten tietojen 

yhdenmukaistamiseksi ja muuttamiseksi 

vertailukelpoisemmiksi yrityksiä olisi 

vaadittava sisällyttämään 

toimintakertomukseensa muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys, joka 

sisältää ainakin ympäristöön, sosiaalisiin 

näkökohtiin ja työntekijöihin, 

ihmisoikeuksien kunnioittamiseen, 

korruption torjuntaan ja lahjontaan liittyviä 

tietoja. Kyseisessä selvityksessä olisi 

oltava kuvaus näihin seikkoihin liittyvistä 

toimintalinjoista, tuloksista ja riskeistä. 

(6) Eri puolilla unionia julkistettavien 

muiden kuin taloudellisten tietojen 

yhdenmukaistamiseksi ja muuttamiseksi 

vertailukelpoisemmiksi yrityksiä olisi 

vaadittava sisällyttämään 

toimintakertomukseensa ja tarvittaessa 

vuosikertomukseensa muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys, joka 

sisältää ainakin ympäristöön, sukupuolten 

tasa-arvoon, sosiaalisiin näkökohtiin ja 

työllisyysasioihin, ihmisoikeuksien 

kunnioittamiseen, korruption torjuntaan ja 

lahjontaan liittyviä tietoja. Kyseisessä 

selvityksessä olisi mainittava yrityksen 

toimitusketjut, alihankkijat ja liikesuhteet. 

Selvityksessä olisi oltava kuvaus näihin 

seikkoihin liittyvistä toimintalinjoista ja 

tuloksista sekä arvio nykyisistä ja 

mahdollisista riskeistä yritysten koko 

toimitusketjun perusteella. 

 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 a) Muiden kuin taloudellisten tietojen 

julkistamisen olisi perustuttava yritysten 

toteuttamaan riskiperusteiseen due 

diligence -prosessiin, jonka avulla ne 

yksilöivät, estävät ja lieventävät todellisia 

ja mahdollisia haitallisia vaikutuksia 

soveltuvin osin yrityksen kokoon, 

toiminnan luonteeseen ja 

toimintaympäristöön sekä haitallisia 

vaikutuksia koskevien riskien 

vakavuuteen nähden. Due diligence 
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-prosessia koskevat periaatteet on 

vahvistettu Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön (OECD) 

monikansallisille yrityksille antamissa 

toimintaohjeissa sekä yritystoimintaa ja 

ihmisoikeuksia koskevissa 

YK:n ohjaavissa periaatteissa, joilla 

pannaan täytäntöön suojeluun, 

kunnioitukseen ja korjaamiseen 

perustuva YK:n toimintakehys, jota 

komissio on sitoutunut noudattamaan. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 b) Sosiaaliset näkökohdat sisältävät 

vastuullisen verosuunnittelun, jotta 

voidaan varmistaa, että 

oikeudenmukainen vero-osuus maksetaan 

oikeaan kohteeseen ja että aggressiivista 

veronkiertoa vältetään. 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 c kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 c) Avoimuuden lisäämiseksi komission 

olisi otettava käyttöön kaikilla aloilla 

suuria kansainvälisiä yrityksiä, niiden 

ryhmiä ja yleisen edun kannalta 

merkittäviä yhteisöjä koskeva 

maakohtainen raportointi 

maksuliikenteen avoimuuden 

lisäämiseksi, mikä edellyttää 

maakohtaisten tietojen antamista koko 

konsernin yritystoiminnan luonteesta, 

maantieteellisestä sijainnista, 

liikevaihdosta, palkatun henkilöstön 
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lukumäärästä kokopäivätyötä vastaavana, 

tuloksesta ennen veroja, tuloksesta 

maksetuista veroista ja saadusta 

valtiontuesta, jotta siirtohinnoitteluun 

sovellettavien sääntöjen noudattamista 

voidaan valvoa. 

 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 d kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 d) Kaikki raportointijakson aikaiset 

yrityksen ja toimitusketjun tason merkille 

pantavat tapahtumat olisi julkistettava 

asianmukaisesti ja niistä olisi raportoitava 

todennettavissa olevien kansallisten tai 

unionin normien mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 6 e kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (6 e) Viittaukset nykyisiin kestävää 

kehitystä ja raportointia koskeviin 

kehyksiin sekä uusien kehysten jatkuva 

esittäminen edistävät siirtymistä 

maailmantalouden kestävään kasvuun. 

Kestävyyden merkityksen kasvaessa 

yleisesti raportointimenettelyssä, on 

vastattava kasvavaan haasteeseen 

mukauttaa ja yhdenmukaistaa kehyksiä, 

koska vaarana ovat ristiriitaiset, 

harhaanjohtavat ja keskenään kilpailevat 

normit. Näin taattaisiin sijoittajille ja 

koko yhteiskunnalle mahdollisuus 

arvioida ja vertailla yritysten muita kuin 

taloudellisia tietoja ja vältettäisiin 

kilpailun vääristyminen, koska 
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yhteiskunnassa ollaan yhä tietoisempia 

reilusta kaupasta ja kestävästä kasvusta. 

 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 7 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(7) Antaessaan näitä tietoja yritykset 

voivat tukeutua kansallisiin kehyksiin, 

EU:n kehyksiin, kuten ympäristöasioiden 

hallinta- ja auditointijärjestelmä (EMAS), 

ja kansainvälisiin kehyksiin, kuten 

Yhdistyneiden kansakuntien (YK) Global 

Compact aloite, yritystoimintaa ja 

ihmisoikeuksia koskevat YK:n ohjaavat 

periaatteet, joilla pannaan täytäntöön 

suojeluun, kunnioitukseen ja 

korjaamiseen perustuva YK:n 

toimintakehys, Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön (OECD) 

monikansallisille yrityksille antamat 

toimintaohjeet, Kansainvälisen 

standardisoimisjärjestön (ISO) standardi 

26000, Kansainvälisen työjärjestön (ILO) 

kolmikantainen periaatejulistus 

monikansallisista yrityksistä ja 

sosiaalipolitiikasta sekä GRI-ohjeisto 

(Global Reporting Initiative). 

(7) Antaessaan muita kuin taloudellisia 

tietoja kansainvälisen oikeuden normien 

suojaamien oikeuksien ja arvojen 

noudattamisesta yritysten olisi 

noudatettava yritystoimintaa ja 

ihmisoikeuksia koskevia YK:n ohjaavia 

periaatteita, joilla pannaan täytäntöön 

suojeluun, kunnioitukseen ja 

korjaamiseen perustuva 

YK:n toimintakehys, sekä OECD:n 

monikansallisille yrityksille antamia 

toimintaohjeita ja yritykset voivat 

tukeutua kansallisiin kehyksiin, 

EU:n kehyksiin, kuten ympäristöasioiden 

hallinta- ja auditointijärjestelmä (EMAS), 

ja muihin kansainvälisiin kehyksiin, kuten 

Yhdistyneiden kansakuntien (YK) Global 

Compact -aloite, Kansainvälisen 

standardisoimisjärjestön (ISO) standardi 

26000, Kansainvälisen työjärjestön (ILO) 

kolmikantainen periaatejulistus 

monikansallisista yrityksistä ja 

sosiaalipolitiikasta sekä GRI-ohjeisto 

(Global Reporting Initiative). Yritysten 

olisi täsmennettävä, mihin puitteisiin 

tietojen toimittaminen perustuu. 
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Tarkistus  16 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 7 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (7 a) Muita kuin taloudellisia tietoja 

julkistaessaan yritysten olisi selkeästi 

ilmoitettava, mitä kehyksiä ja/tai 

suuntaviivoja näiden tietojen 

keräämisessä on sovellettu. 

 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 7 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (7 b) Jäsenvaltioiden olisi varmistettava, 

että on olemassa riittävät ja tehokkaat 

keinot sen varmistamiseksi, että yritykset 

julkistavat kattavasti, täsmällisesti ja 

uskottavasti muut kuin taloudelliset tiedot 

tämän direktiivin mukaisesti. 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) Yhdistyneiden kansakuntien kestävän 

kehityksen Rio+20-konferenssin 

päätösjulistuksen ”Tulevaisuus, jota 

tavoittelemme”13 47 kohdassa tunnustetaan 

yritysten kestävän kehityksen raportoinnin 

merkitys ja kannustetaan yrityksiä 

harkitsemaan tarvittaessa kestävyyttä 

koskevien tietojen sisällyttämistä 

raportointiprosessiin. Päätösjulistuksessa 

kannustetaan lisäksi alaa sekä asianomaisia 

hallituksia ja sidosryhmiä kehittämään 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 

versioon.)  
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Yhdistyneiden kansakuntien järjestelmän 

tuella parhaita käytäntöjä koskevia malleja 

ja helpottamaan tilinpäätöstietojen ja 

muiden kuin taloudellisten tietojen 

sisällyttämistä kertomuksiin nykyisistä 

kehyksistä saatujen kokemusten 

perusteella. 

__________________   

13 Yhdistyneet Kansakunnat, ”Tulevaisuus, 

jota tavoittelemme”, YK:n kestävän 

kehityksen kokouksen (Rio+20) 

päätösasiakirja, A/CONF.216/L.1  

  

 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (9 a) Sen lisäksi, että unionin tasolla 

kannustetaan julkistamaan muita kuin 

taloudellisia tietoja, myös kansainvälisellä 

tasolla on havaittavissa pyrkimyksiä 

parantaa tilinpäätösraportoinnin 

avoimuutta. Maakohtaisesta 

raportoinnista on säädetty 

kaivannaisteollisuuden osalta sekä 

unionissa että Yhdysvalloissa, ja G8- ja 

G20 -ryhmien yhteydessä, joihin kuuluu 

neljä EU:n jäsenvaltiota ja johon 

Euroopan komissio osallistuu, on 

OECD:ta pyydetty laatimaan 

monikansallisille yrityksille standardoitu 

raportointimalli, jolla ne ilmoittavat 

veroviranomaisille, missä niiden tuotto 

syntyy ja missä verot maksetaan 

kaikkialla maailmassa. Tällainen kehitys 

täydentää tämän direktiivin ehdotuksia 

asianmukaisin toimenpitein ja tavoittein, 

olivatpa ne kansallisia, 

yleiseurooppalaisia tai kansainvälisiä 

laajuudeltaan, ja mahdollisten riskien 

osalta. 
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Tarkistus  20 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 10 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(10) Maaliskuun 24 ja 25 päivänä 2011 

kokoontunut Eurooppa-neuvosto kehotti 

vähentämään sääntelystä erityisesti pienille 

ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille) 

aiheutuvaa kokonaiskuormitusta sekä 

Euroopan tasolla että kansallisesti, kun taas 

älykkääseen, kestävään ja osallistavaan 

kasvuun tähtäävän Eurooppa 2020 -

strategian tavoitteena on parantaa pk-

yritysten liiketoimintaympäristöä ja edistää 

niiden kansainvälistymistä. ”Pienet ensin” -

periaatteen mukaan direktiivin 78/660/ETY 

ja direktiivin 83/349/ETY mukaisia 

tiedotusvaatimuksia olisi sen vuoksi 

sovellettava vain tiettyihin suuriin 

yrityksiin ja yritysryhmiin. 

(10) Maaliskuun 24 ja 25 päivänä 2011 

kokoontunut Eurooppa-neuvosto kehotti 

vähentämään sääntelystä erityisesti pienille 

ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille) 

aiheutuvaa kokonaiskuormitusta sekä 

Euroopan tasolla että kansallisesti, kun taas 

älykkääseen, kestävään ja osallistavaan 

kasvuun tähtäävän Eurooppa 2020 

-strategian tavoitteena on parantaa 

pk-yritysten liiketoimintaympäristöä ja 

edistää niiden kansainvälistymistä. ”Pienet 

ensin” -periaatteen mukaan direktiivin 

2013/34/EU mukaisia tiedotusvaatimuksia 

olisi sen vuoksi sovellettava vain tiettyihin 

suuriin yrityksiin ja yritysryhmiin. 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) Muiden kuin taloudellisten tietojen 

julkistamista koskevien vaatimusten 

soveltamisala olisi määriteltävä suhteessa 

keskimääräiseen työntekijämäärään, 

kokonaisvarallisuuteen ja liikevaihtoon. 

Pk-yritykset olisi vapautettava 

lisävaatimusten soveltamisesta, ja 

velvollisuutta julkaista muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

toimintakertomuksessa olisi sovellettava 

vain yrityksiin, joiden työntekijämäärä on 

keskimäärin yli 500 ja joiden taseen 

loppusumma on yli 20 miljoonaa euroa tai 

nettoliikevaihto yli 40 miljoonaa euroa. 

(11) Muiden kuin taloudellisten tietojen 

julkistamista koskevien vaatimusten 

soveltamisala olisi määriteltävä suhteessa 

yrityksen liikevaihtoon. Pk-yritykset olisi 

vapautettava lisävaatimusten 

soveltamisesta, ja velvollisuutta julkaista 

muita kuin taloudellisia tietoja koskeva 

selvitys toimintakertomuksessa olisi 

sovellettava vain yrityksiin, joiden taseen 

loppusumma on yli 20 miljoonaa euroa tai 

nettoliikevaihto yli 40 miljoonaa euroa. 
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Tarkistus  22 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 11 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 a) Eurooppa-neuvosto vaati 

22. toukokuuta 2013 pitämässään 

kokouksessa, että kaikki suuret yritykset 

ja konsernit velvoitetaan ottamaan 

käyttöön maakohtaiset kertomukset 

direktiivin 2013/34/EU tarkistamisen 

yhteydessä. Näin ollen ja jotta voidaan 

tehostaa valtioille suoritettavien maksujen 

avoimuutta, suurten yritysten ja yleisen 

edun kannalta merkittävien yhteisöjen 

olisi ilmoitettava maksuista, jotka on 

suoritettu hallituksille niissä maissa, 

joissa ne toimivat. Mainitut ilmoitukset 

olisi julkistettava mahdollisuuksien 

mukaan vuosittaisen tilinpäätöksen tai 

kunkin yrityksen konsolidoidun 

tilinpäätöksen liitteenä. 

 

Tarkistus  23 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 11 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (11 b) Unionin yritysten aggressiivisen 

verosuunnittelun ja veronkierron 

vähentämiseksi jäsenvaltioiden olisi 

otettava käyttöön yleiset veronkierron 

vastaiset säännöt Euroopan komission 

12. joulukuuta 2012 antaman 

aggressiivista verosuunnittelua koskevan 

suosituksen ja 5. syyskuuta 2013 päivätyn 

OECD:n edistymiskertomuksen 

mukaisesti. Lisäksi unionissa toimivien 

suurten yritysten olisi julkaistava 

aggressiivisia 

verosuunnittelujärjestelmiään koskeva 
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kertomus, kaikki muut asiaan liittyvät 

tiedot mukaan luettuina. 

 

Tarkistus  24 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 12 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(12) Jotkin direktiivin 78/660/ETY ja 

direktiivin 83/349/ETY soveltamisalaan 

kuuluvista yrityksistä ja yritysryhmistä 

laativat jo nyt muita kuin taloudellisia 

tietoja koskevia kertomuksia 

vapaaehtoisuuden pohjalta. Kyseisiin 

yrityksiin ei pitäisi soveltaa velvollisuutta 

liittää toimintakertomukseen muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että kertomus koskee samaa 

tilikautta ja on sisällöltään vähintään tämän 

direktiivin vaatimusten mukainen ja että se 

liitetään toimintakertomukseen. 

(12) Jotkin direktiivin 2013/34/EU 

soveltamisalaan kuuluvista yrityksistä ja 

yritysryhmistä laativat jo nyt muita kuin 

taloudellisia tietoja koskevia kertomuksia 

vapaaehtoisuuden pohjalta. Kyseisiin 

yrityksiin ei pitäisi soveltaa velvollisuutta 

liittää toimintakertomukseen muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että kertomus koskee samaa 

tilikautta ja on sisällöltään vähintään tämän 

direktiivin vaatimusten mukainen ja että se 

liitetään toimintakertomukseen. 

 

Tarkistus  25 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 14 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(14) Direktiivin 78/660/ETY 51 a artiklan 

e alakohdan mukaisesti 

tilintarkastuskertomuksessa olisi oltava 

myös lausunto siitä, ovatko 

toimintakertomus, mukaan lukien siihen 

sisältyvät muut kuin taloudelliset tiedot, ja 

saman tilikauden tilinpäätös keskenään 

yhdenmukaiset. 

(14) Direktiivin 2006/43/EY 28 artiklan 

mukaisesti tilintarkastuskertomuksessa 

olisi oltava myös toimintakertomusta 

koskeva lausunto, mukaan lukien siihen 

sisältyvät muut kuin taloudelliset tiedot. 
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Tarkistus  26 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Yritysten hallinto-, johto- ja 

valvontaelinten jäsenten osaamisen ja 

näkemysten monimuotoisuus helpottaa 

osuvan käsityksen saamista 

yritysorganisaatiosta ja liiketoiminnasta. Se 

mahdollistaa sen, että kyseisten elinten 

jäsenet voivat esittää rakentavaa kritiikkiä 

johdon päätöksistä ja suhtautua 

avoimemmin innovatiivisiin ajatuksiin 

välttäen jäsenten näkemysten 

samankaltaisuutta eli ryhmäajatteluilmiötä. 

Se edistää siten johdon tehokasta valvontaa 

ja yrityksen menestyksekästä hallinto- ja 

ohjausjärjestelmää. Tämän vuoksi olisi 

tärkeää lisätä yritysten käyttämien 

monimuotoisuutta koskevien 

toimintalinjojen avoimuutta. Markkinat 

saisivat tätä kautta tietoja yritysten 

hallinto- ja ohjausjärjestelmäkäytännöistä, 

mikä kohdistaisi yrityksiin epäsuoraa 

painetta muuttaa johtokuntaansa 

monimuotoisemmaksi. 

(15) Yritysten hallinto-, johto- ja 

valvontaelinten jäsenten osaamisen ja 

näkemysten monimuotoisuus ja 

sukupuolijakauman tasapainoisuus 
helpottaa osuvan käsityksen saamista 

yritysorganisaatiosta ja liiketoiminnasta. 

On todettu, että tasapainoinen 

sukupuolijakauma erityisesti 

johtotehtävissä myötävaikuttaa yritysten 

hallinnointi- ja ohjausjärjestelmään, 

päätöksenteon laatuun ja yritysten 

tulokseen. Johtokuntien 

monimuotoisuudesta on myös etua 

yrityksille, koska johtokunnan 

kokoonpano heijastaa näin ollen 

keskeisten sidosryhmien, kuten 

työntekijöiden, asiakkaiden ja 

investoijien, demografisia erityispiirteitä. 

Se mahdollistaa myös sen, että kyseisten 

elinten jäsenet voivat esittää rakentavaa 

kritiikkiä johdon päätöksistä ja suhtautua 

avoimemmin innovatiivisiin ajatuksiin 

välttäen jäsenten näkemysten 

samankaltaisuutta eli ryhmäajatteluilmiötä. 

Se edistää siten johdon tehokasta valvontaa 

ja yrityksen menestyksekästä hallinto- ja 

ohjausjärjestelmää. Tämän vuoksi olisi 

tärkeää lisätä yritysten käyttämien 

monimuotoisuutta koskevien 

toimintalinjojen avoimuutta. Markkinat 

saisivat tätä kautta tietoja yritysten 

hallinto- ja ohjausjärjestelmäkäytännöistä, 

mikä kohdistaisi yrityksiin epäsuoraa 

painetta muuttaa johtokuntaansa 

monimuotoisemmaksi. 
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Tarkistus  27 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 15 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (15 a) Yrityksen toimitusketju voi katketa 

niin, että lähde ja vastuuvelvollisuus eivät 

käy ilmi, mikä voi aiheuttaa merkittäviä 

vaikutuksia sekä yrityksille että 

laajemmin yhteiskunnalle liiketoiminnan 

tuloksena. Näin ollen on tärkeää, että 

yritykset noudattavat due diligence 

-menettelyä toimitusketjussaan, mukaan 

luettuina alihankkijoiden käyttäminen 

sekä mainittujen toimenpiteiden 

julkistaminen, jotta kyseiset riskit voidaan 

vähentää minimiin ja jotta arvioinneista 

ilmoitetaan asianosaisille. 

 

Tarkistus  28 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 16 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(16) Velvollisuutta julkistaa 

monimuotoisuutta koskevat toimintalinjat 

hallinto-, johto- ja valvontaelimille 

sellaisten seikkojen osalta kuin ikä, 

sukupuoli, maantieteellinen jakauma sekä 

koulutus- ja ammattitausta olisi 

sovellettava vain suuriin pörssiyhtiöihin. 

Sen vuoksi tämän velvollisuuden ei pitäisi 

koskea pieniä ja keskisuuria yrityksiä, 

jotka voidaan vapauttaa tietyistä 

tilinpäätösvelvollisuuksista direktiivin 

78/660/ETY 27 artiklan nojalla. 

Monimuotoisuutta koskevien 

toimintalinjojen julkistamisen olisi oltava 

osa direktiivin 78/660/ETY 46 a artiklassa 

säädettyä selvitystä hallinto- ja 

ohjausjärjestelmästä. Yrityksiä, joilla ei ole 

tällaisia monimuotoisuutta koskevia 

toimintalinjoja, ei pitäisi velvoittaa 

(16) Velvollisuutta julkistaa 

monimuotoisuutta koskevat toimintalinjat 

hallinto-, johto- ja valvontaelimille 

sellaisten seikkojen osalta kuin ikä, 

sukupuoli, maantieteellinen jakauma, kieli, 

vammaisuus sekä koulutus- ja 

ammattitausta olisi sovellettava vain 

suuriin pörssiyhtiöihin. Monimuotoisuutta 

koskevien toimintalinjojen julkistamisen 

olisi oltava osa direktiivin 2013/34/EU 

20 artiklassa säädettyä selvitystä 

hallinto- ja ohjausjärjestelmästä. 
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ottamaan niitä käyttöön, mutta niiden 

olisi esitettävä selkeästi syyt siihen, miksei 

niillä ole kyseisiä toimintalinjoja. 

 

 

Tarkistus  29 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) Avoimuuden lisäämiseksi edelleen 

ja Eurooppa-neuvoston 22 päivänä 

toukokuuta 2013 antamien päätelmien 

mukaisesti direktiivin 2013/34/EU 

tarkistamiseen tulisi sisältyä 

maakohtaisten raportointivelvoitteiden 

soveltamisalan laajentaminen niin, että ne 

koskisivat kaikkia suuria yrityksiä ja 

yritysryhmiä sekä kaikkia yleisen edun 

kannalta merkittäviä yhteisöjä. 

 

Tarkistus  30 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 17 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(17) Koska jäsenvaltiot eivät voi riittävällä 

tavalla saavuttaa tämän direktiivin 

tavoitetta eli yritysten eri puolilla unionia 

julkistamien tietojen asianmukaisuuden, 

yhdenmukaisuuden ja vertailukelpoisuuden 

parantamista, vaan se voidaan toimien 

vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin 

unionin tasolla, unioni voi toteuttaa 

toimenpiteitä Euroopan unionista tehdyn 

sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun 

toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. 

Mainitussa artiklassa määrätyn 

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 

asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. 

(17) Koska jäsenvaltiot eivät voi riittävällä 

tavalla saavuttaa tämän direktiivin 

tavoitetta eli yritysten eri puolilla unionia 

julkistamien tietojen asianmukaisuuden, 

yhdenmukaisuuden, avoimuuden ja 

vertailukelpoisuuden parantamista, vaan se 

voidaan toimien vaikutusten vuoksi 

saavuttaa paremmin unionin tasolla, unioni 

voi toteuttaa toimenpiteitä Euroopan 

unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa 

vahvistetun toissijaisuusperiaatteen 

mukaisesti. Mainitussa artiklassa määrätyn 

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tässä 

asetuksessa ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen 

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi. 
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Tarkistus  31 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 18 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(18) Tässä direktiivissä kunnioitetaan 

perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti 

Euroopan unionin perusoikeuskirjassa 

tunnustettuja periaatteita, mukaan lukien 

elinkeinovapaus, oikeus yksityiselämään ja 

oikeus henkilötietojen suojaan. Tämä 

direktiivi on pantava täytäntöön näiden 

oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti. 

(18) Tässä direktiivissä kunnioitetaan 

perusoikeuksia ja noudatetaan erityisesti 

Euroopan unionin perusoikeuskirjassa 

tunnustettuja periaatteita, mukaan lukien 

syrjimättömyys, naisten ja miesten välinen 

tasa-arvo, elinkeinovapaus, oikeus 

yksityiselämään ja oikeus henkilötietojen 

suojaan. Tämä direktiivi on pantava 

täytäntöön näiden oikeuksien ja 

periaatteiden mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  32 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 18 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (18 a) Sellaisella liiketoiminnalla, jossa 

kolmansissa maissa toimivien yritysten 

toimitusketju katkeaa niin, että 

toimituslähde ja vastuuvelvollisuus eivät 

enää ole selvillä, voi olla merkittäviä 

vaikutuksia sekä yrityksille että 

kolmansien maiden, erityisesti 

kehitysmaiden ja kehittyvien maiden, 

yhteiskunnille. Siksi on tärkeää, että 

suuret yritykset tarkastavat 

toimitusketjunsa kolmansissa maissa 

riittävän huolellisesti erityisesti, jos ne 

käyttävät alihankkijoita kehitysmaissa ja 

kehittyvissä maissa. Kolmansissa maissa 

toteutetut asiaan liittyvät toimenpiteet on 

julkistettava kyseisten riskien 

vähentämiseksi minimiin ja 

toimitusketjun osapuolille kolmansissa 



 

PE519.575v02-00 22/43 AD\1012856FI.doc 

FI 

maissa on tiedotettava suoritetusta 

arvioinnista. 

 

Tarkistus  33 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 19 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(19) Sen vuoksi direktiivejä 78/660/ETY ja 

83/349/ETY olisi muutettava, 

(19) Sen vuoksi direktiiviä 2013/34/EU 

olisi muutettava. 

 

Tarkistus  34 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – otsikko 

 

Komission teksti Tarkistus 

Muutokset direktiiviin 78/660/ETY Muutokset direktiiviin 2013/32/EU 

 

Tarkistus  35 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

Muutetaan direktiivi 78/660/ETY 

seuraavasti: 

Muutetaan direktiivi 2013/34/EU 

seuraavasti: 

 

Tarkistus  36 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1) Muutetaan 46 artikla seuraavasti: Poistetaan. 

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:  

”1. a) Toimintakertomuksessa on oltava 

oikean kuvan antava selostus yhtiön 
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liiketoiminnan kehittymisestä ja 

tuloksesta sekä yhtiön tilasta, mukaan 

lukien kuvaus sen merkittävimmistä 

tulevista riskeistä ja epävarmuustekijöistä.  

Selostuksen on oltava tasapuolinen ja 

kattava analyysi yhtiön liiketoiminnan 

kehittymisestä ja tuloksesta sekä yhtiön 

tilasta, ja sen on vastattava yhtiön kokoa 

ja monimuotoisuutta. 

 

b) Kun on kyse yhtiöistä, joiden 

työntekijämäärä tilikauden aikana on 

keskimäärin yli 500 ja joiden taseen 

loppusumma on tilinpäätöspäivinä yli 

20 miljoonaa euroa tai nettoliikevaihto yli 

40 miljoonaa euroa, selostuksessa on 

myös oltava muita kuin taloudellisia 

tietoja koskeva selvitys, joka sisältää 

ainakin tietoja ympäristöasioista, 

sosiaalisista ja työntekijöihin liittyvistä 

seikoista, ihmisoikeuksien 

kunnioittamisesta, korruption torjunnasta 

ja lahjontaan liittyvistä seikoista, mukaan 

lukien seuraavat:  

 

i) kuvaus toimintalinjoista, joita yhtiö 

noudattaa suhteessa näihin seikkoihin; 

 

ii) kyseisten toimintalinjojen tulokset;  

iii) näihin seikkoihin liittyvät riskit ja 

yhtiön noudattama 

riskienhallintakäytäntö. 

 

Jos yhtiö ei noudata toimintalinjoja 

suhteessa yhteen tai useampaan näistä 

seikoista, sen on annettava selvitys siitä, 

miksei se tee näin. 

 

Antaessaan tällaisia tietoja yhtiö voi 

tukeutua kansallisiin, EU:n tai 

kansainvälisiin kehyksiin, ja 

tukeutuessaan tällaisiin kehyksiin, sen on 

täsmennettävä, mihin kehyksiin se on 

tukeutunut. 

 

c) Analyysin on sisällettävä yhtiön 

kehityksen, tuloksen tai aseman 

ymmärtämisen kannalta tarvittavassa 

laajuudessa tärkeimmät sekä taloudelliset 

että tarvittaessa muut kuin taloudelliset 
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tulosindikaattorit, jotka ovat 

merkityksellisiä yhtiön liiketoiminnalle. 

d) Toimintakertomuksessa esitettävään 

analyysiin on tarvittaessa sisällytettävä 

tietoa ja lisäselvityksiä tilinpäätöksessä 

esitetyistä luvuista.” 

 

b) Korvataan 4 kohta seuraavasti:   

'4. ”4. Jos yritys laatii samaan tilikauteen 

liittyvän kattavan kertomuksen, joka 

perustuu kansallisiin, EU:n tai 

kansainvälisiin kehyksiin ja kattaa 

1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tiedot, 

se on vapautettava velvollisuudesta laatia 

1 kohdan b alakohdan mukainen muita 

kuin taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että tällainen kertomus on osa 

toimintakertomusta.”  

 

c) Lisätään 5 kohta seuraavasti:   

'5. ”5. Yritys, joka on tytäryritys, on 

vapautettava 1 kohdan b alakohdan 

mukaisista velvollisuuksista, jos yritys ja 

sen tytäryritykset otetaan huomioon toisen 

yrityksen konsolidoiduissa 

tilinpäätöksissä ja toimintakertomuksessa 

ja kyseinen konsolidoitu 

toimintakertomus laaditaan direktiivin 

83/349/ETY 36 artiklan 1 kohdan 

mukaisesti.”  

 

 

 

Tarkistus  37 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 2 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2) Muutetaan 46 a artikla seuraavasti: Poistetaan. 

a) Lisätään 1 kohtaan g alakohta 

seuraavasti: 

 

”g) yrityksen hallinto-, johto- ja 

valvontaelimille annettava kuvaus 

yrityksen monimuotoisuutta tukevista 
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toimintalinjoista sellaisten seikkojen 

osalta kuin ikä, sukupuoli, 

maantieteellinen jakauma, koulutus- ja 

ammattitausta, monimuotoisuutta 

tukevien toimintalinjojen tavoitteet ja 

tapa, jolla ne on pantu täytäntöön, sekä 

tulokset raportointijaksolla. Jos 

yrityksellä ei ole tällaisia toimintalinjoja, 

selvityksessä on oltava selkeä ja perusteltu 

ilmoitus siitä, mistä tämä johtuu.” 

b) Lisätään 4 kohta seuraavasti:   

”4. Edellä olevan 1 kohdan g alakohtaa ei 

sovelleta 27 artiklassa tarkoitettuihin 

yhtiöihin.” 

 

 

Tarkistus  38 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

3) Korvataan 53 a artikla seuraavasti: Poistetaan. 

”53 a artikla  

Jäsenvaltiot eivät saa myöntää tämän 

direktiivin 1 a, 11 ja 27 artiklassa, 

43 artiklan 1 kohdan 7 a ja 

7 b alakohdassa, 46 artiklan 3 kohdassa, 

47 artiklassa ja 51 artiklassa 7 a ja 

7 b alakohdassa sekä 46, 47 ja 

51 artiklassa säädettyjä vapautuksia 

sellaisten yhtiöiden osalta, joiden 

arvopapereita otetaan kaupankäynnin 

kohteeksi säännellyillä markkinoilla 

direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 

1 kohdan 14 alakohdassa tarkoitetulla 

tavalla.” 
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Tarkistus  39 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 a kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

2 artikla – 16 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 a) Lisätään 2 artiklaan alakohta 

seuraavasti: 

 16 a) ’maakohtaisella raportoinnilla’ 

seuraavia taloudellisia tietoja, jotka 

yritykset toimittavat 2 artiklan 1 kohdan a, 

b ja c alakohdassa sekä 3 artiklan 

4 kohdassa määritetyllä tavalla kunkin 

jäsenvaltion ja kolmannen toimintamaan 

osalta: 

 a) nimi (nimet), toiminnan luonne ja 

maantieteellinen sijainti; 

 b) liikevaihto; 

 c) palkatun henkilöstön lukumäärä 

kokopäivätyötä vastaavana; 

 d) tulos ennen veroja; 

 e) verot tuloksesta; 

 f) saatu valtiontuki.” 

 

 

Tarkistus  40 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 b kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

18 artikla – 2 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 b) Lisätään 18 artiklaan kohta 

seuraavasti: 

 ‘2 a. Jäsenvaltioiden on vaadittava, että 

suuret yritykset ja yleisen edun kannalta 

merkittävät yhteisöt julkaisevat vuosittain 

varainhoitovuotta koskevan maakohtaisen 

konsolidoidun kertomuksen. 
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 Kyseiset velvollisuudet eivät koske 

sellaista jäsenvaltion lainsäädännön 

alaista yritystä, joka on tytäryritys tai 

emoyritys, jos seuraavat edellytykset 

täyttyvät: 

 a) emoyritys on jonkin jäsenvaltion 

lainsäädännön alainen; sekä 

 b) kyseisen yrityksen maakohtaiset 

raportit sisältyvät kyseisen emoyrityksen 

39 artiklan mukaisesti laatimaan 

konsolidoituun kertomukseen hallituksille 

suoritetuista maksuista. 

 Edellä 1 kohdassa mainitut tiedot 

tarkastetaan direktiivin 2006/43/EY 

mukaisesti ja julkaistaan, mikäli 

mahdollista, kyseisen yrityksen 

vuositilinpäätösten tai, mikäli saatavilla, 

konsolidoitujen tilinpäätösten liitteenä.” 

 

Tarkistus  41 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 c kohta – a alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

19 artikla – 1 kohta – 3 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 c) Muutetaan 19 artikla seuraavasti: 

 a) Korvataan 1 kohdan kolmas alakohta 

seuraavasti: 

 ‘Edellä 1 kohdassa tarkoitetun analyysin 

on sisällettävä yrityksen kehityksen, 

tuloksen tai aseman ymmärtämisen 

edellyttämässä laajuudessa tärkeimmät 

sekä taloudelliset että tarvittaessa muut 

kuin taloudelliset tulosindikaattorit, jotka 

ovat merkityksellisiä yrityksen 

liiketoiminnalle. Toimintakertomuksessa 

esitettävään 1 kohdassa tarkoitettuun 

analyysiin on tarvittaessa sisällytettävä 

tietoa ja lisäselvityksiä 

vuositilinpäätöksessä esitetyistä luvuista.’ 
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Tarkistus  42 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 a kohta – b alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

19 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b) Lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘1 a. Kun on kyse yhtiöistä, joiden 

työntekijämäärä tilikauden aikana on 

keskimäärin yli 250 ja joiden taseen 

loppusumma on tilinpäätöspäivinä yli 

20 miljoonaa euroa tai nettoliikevaihto yli 

40 miljoonaa euroa, selostuksessa on 

myös oltava muita kuin taloudellisia 

tietoja koskeva selvitys yrityksen 

toiminnasta ja yhteiskuntavaikutuksista, 

joka sisältää ainakin tietoja 

ympäristöasioista, sosiaalisista sekä 

sukupuolten tasa-arvoon ja työllisyyteen 

liittyvistä seikoista, ihmisoikeuksien 

kunnioittamisesta, korruption torjunnasta 

ja lahjontaan liittyvistä seikoista. 

Kyseisessä selvityksessä on myös viitattava 

yrityksen koko toimitusketjuihin, 

alihankkijoihin ja liikesuhteisiin, mukaan 

lukien seuraavat: 

 a) kuvaus toimintalinjoista, joita yhtiö 

noudattaa näiden seikkojen suhteen; 

 b) kyseisten toimintalinjojen tulokset; 

 c) näihin seikkoihin liittyvät riskit ja 

yhtiön noudattama 

riskienhallintakäytäntö; 

 d) kuvaus yrityksen hallinto, johto- ja 

valvontaelinten due diligence 

-menettelystä, joka koskee yrityksen 

hallinto-, johto- ja valvontaelimiä 

toimitusketjujen ja alihankkijoiden osalta 

asioissa, jotka liittyvät ympäristöön, 

sosiaalisiin näkökohtiin ja työntekijöitä 

koskeviin seikkoihin, ihmisoikeuksien 

kunnioittamiseen sekä korruption ja 
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lahjonnan torjuntaan. Kuvaus sisältää 

myös due diligence -menettelyä koskevat 

tavoitteet, täytäntöönpanotavan ja 

raportointijakson tulokset. 

 Annettaessa tällaisia tietoja yrityksen on 

tukeuduttava kansallisiin, unionin tai 

kansainvälisiin kehyksiin, kuten 

yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia 

koskeviin YK:n ohjaaviin periaatteisiin, 

joilla pannaan täytäntöön suojeluun, 

kunnioitukseen ja korjaamiseen 

perustuva YK:n toimintakehys, ja 

Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen 

järjestön (OECD) monikansallisille 

yrityksille antamiin toimintaohjeisiin. 

 

Tarkistus  43 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 c kohta – c alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

19 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 c) Korvataan 4 kohta seuraavasti: 

 ‘4. Jos yritys laatii samaan tilikauteen 

liittyvän kattavan kertomuksen, joka 

perustuu kansallisiin, unionin tai 

kansainvälisiin kehyksiin ja kattaa 

1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot, 

kyseinen yritys on vapautettava 

velvollisuudesta laatia 1 kohdan 

a alakohdan mukainen muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että tällainen kertomus on osa 

toimintakertomusta.’ 
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Tarkistus  44 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 c kohta – d alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

19 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 d) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘4 a. Yritys, joka on myös tytäryritys, on 

vapautettava 1 kohdan a alakohdan 

mukaisista velvollisuuksista, jos 

vapautuksen saanut yritys ja sen 

tytäryritykset otetaan huomioon toisen 

yrityksen konsolidoiduissa 

tilinpäätöksissä ja toimintakertomuksessa 

ja konsolidoitu toimintakertomus 

laaditaan 29 artiklan mukaisesti.’ 

 

Tarkistus  45 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 d kohta – a alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

20 artikla – 1 kohta – f a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 d) Muutetaan 20 artikla seuraavasti: 

 a) Lisätään 1 kohtaan alakohta 

seuraavasti: 

 ‘f a) yrityksen hallinto-, johto- ja 

valvontaelimille annettava kuvaus 

yrityksen monimuotoisuutta tukevista 

toimintalinjoista sellaisten seikkojen 

osalta kuin ikä, sukupuoli, 

maantieteellinen jakauma, vammaisuus, 

koulutus- ja ammattitausta, 

monimuotoisuutta tukevien 

toimintalinjojen tavoitteet ja tapa, jolla ne 

on pantu täytäntöön, sekä tulokset 

raportointijaksolla. Jos yrityksellä ei ole 

tällaisia toimintalinjoja, selvityksessä on 

oltava selkeä ja perusteltu ilmoitus siitä, 
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mistä tämä johtuu.‘ 

 

Tarkistus  46 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 d kohta – b alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

20 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b) Lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘1 a. Direktiivin 2 artiklan 1 kohdan b ja 

c alakohdassa ja 14 kohdan a ja 

b alakohdassa tarkoitetut yritykset laativat 

ja julkistavat erityistä vastuuta koskevan 

kertomuksen, joka sisältää: 

 a) menettelyt, joissa otetaan huomioon 

yrityksen erityinen vastuu, henkilöstön 

koulutuksen, arviointien ja 

varoitusjärjestelmien tunnustaminen 

mukaan luettuna; 

 b) pääomavaatimusten ja muiden 

vakavaraisuusvaatimusten 

vähentämistarkoituksessa hyväksi 

käytettävät sääntelyn katvealueet ja 

sääntelykauppamenettelyt; 

 Instituution ja rahoitusjärjestelmän 

epäillyistä ristiriidoista on ilmoitettava 

toimivaltaiselle viranomaiselle.‘ 

 

Tarkistus  47 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 d kohta – c alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

20 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 c) Korvataan 3 kohta seuraavasti: 

 ‘3. Lakisääteisen tilintarkastajan tai 

tilintarkastusyhteisön on annettava 

34 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan 
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mukainen lausunto tämän artiklan 

1 kohdan c, c a ja d alakohdan mukaisesti 

laadittujen tietojen osalta ja tarkistettava, 

että tämän artiklan 1 kohdan a, b, e, f ja 

g alakohdassa tarkoitetut tiedot on 

annettu. 

 

Tarkistus  48 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 d kohta – d alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

20 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 d) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘4 a. Direktiivin 40 artiklan 1 kohdan 

g alakohtaa ei sovelleta pieniin ja 

keskisuuriin yrityksiin sen estämättä, mitä 

40 artiklassa määrätään. 

 

 

Tarkistus  49 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 d kohta – e alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

20 artikla – 4 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 e) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘4 b. Jäsenvaltioiden on aggressiivisen 

verosuunnittelun torjumiseksi otettava 

käyttöön Euroopan komission 

aggressiivisesta verosuunnittelusta 

12 päivänä joulukuuta 2012 antaman 

suosituksen mukainen yleinen 

väärinkäytösten vastainen sääntö, jossa ei 

oteta huomioon keinotekoista järjestelyä 

tai keinotekoisten järjestelyjen sarjaa, 

joka on otettu käyttöön ennen kaikkea 

verotuksen välttämiseksi ja joka on 

mukautettu kotimaisiin ja unionin 
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sisäisiin rajat ylittäviin tilanteisiin sekä 

tilanteisiin, joissa on mukana kolmansia 

maita.” 

 

 

Tarkistus  50 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 e kohta – a alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

29 artikla – 3 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 e) Muutetaan 29 artikla seuraavasti: 

 a) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘3 a) Selostukseen on sisällytettävä myös 

muita kuin taloudellisia tietoja koskeva 

selvitys, joka sisältää olennaisia tietoja 

yrityksen kehityksen, tulosten tai aseman 

ymmärtämiseksi. Näitä ovat tiedot 

ympäristöasioista, sosiaalisista ja 

työntekijöihin liittyvistä seikoista, 

ihmisoikeuksien kunnioittamisesta, 

korruption torjunnasta ja lahjontaan 

liittyvistä seikoista, mukaan lukien 

seuraavat: 

 a) kuvaus toimintalinjoista, joita ryhmä 

noudattaa näiden seikkojen suhteen; 

 b) kyseisten toimintalinjojen tulokset; 

 c) näihin seikkoihin liittyvät riskit ja 

ryhmän noudattama 

riskienhallintakäytäntö; 

 d) kuvaus ryhmän hallinto-, johto- ja 

valvontaelinten due diligence 

-menettelystä, joka koskee elimiä 

toimitusketjujen ja alihankkijoiden osalta 

ainakin asioissa, jotka liittyvät 

ympäristöön, sosiaalisiin näkökohtiin ja 

työntekijöihin, ihmisoikeuksien 

kunnioittamiseen, korruption torjuntaan 

ja lahjontaan. Kuvaukseen olisi 

sisällytettävä myös due diligence 

-menettelyä koskevat tavoitteet ja tapa, 
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jolla ne on pantu täytäntöön, sekä tulokset 

raportointijaksolla. 

 Jos konsolidointiin kuuluvat yritykset 

eivät kokonaisuutena tarkasteltuina 

raportoi yhdestä tai useammasta näistä 

seikoista, yrityksen on annettava selvitys 

siitä, mikseivät ne tee näin. 

 Annettaessa tällaisia tietoja 

konsolidoidussa toimintakertomuksessa 

voidaan tukeutua kansallisiin, EU:n tai 

kansainvälisiin kehyksiin, ja 

tukeuduttaessa tällaisiin kehyksiin, on 

täsmennettävä, mihin kehyksiin on 

tukeuduttu. 

 

Tarkistus  51 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 e kohta – b alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

29 artikla – 3 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 b) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘3 b. Jos emoyritys tämän artiklan 

1 kohtaa sovellettaessa laatii samaan 

tilikauteen liittyvän kattavan 

kertomuksen, jossa viitataan 

konsolidointiin kuuluvien yritysten koko 

ryhmään, joka perustuu kansallisiin, 

EU:n tai kansainvälisiin kehyksiin ja 

kattaa 1 kohdan kolmannessa 

alakohdassa tarkoitetut tiedot, kyseinen 

emoyritys on vapautettava 

velvollisuudesta laatia 1 kohdan 

kolmannen alakohdan mukainen muita 

kuin taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että tällainen kertomus on osa 

konsolidoitua toimintakertomusta.‘ 
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Tarkistus  52 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 e kohta – c alakohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

29 artikla – 3 c kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 c) lisätään kohta seuraavasti: 

 ‘3 c. Jos emoyritys tämän artiklan 

1 kohtaa sovellettaessa laatii samaan 

tilikauteen liittyvän kattavan 

kertomuksen, jossa viitataan 

konsolidointiin kuuluvien yritysten koko 

ryhmään, joka perustuu kansallisiin, 

unionin tai kansainvälisiin kehyksiin ja 

kattaa 1 kohdan kolmannessa 

alakohdassa tarkoitetut tiedot, kyseinen 

emoyritys on vapautettava 

velvollisuudesta laatia 1 kohdan a 

alakohdan mukainen muita kuin 

taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että tällainen kertomus on osa 

tämän artiklan mukaista konsolidoitua 

toimintakertomusta.‘ 

 

Tarkistus  53 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 f kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

41 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 f) Lisätään 41 artiklaan alakohta 

seuraavasti:  

 ‘5 a) ’maakohtaisella raportoinnilla’ 

seuraavia taloudellisia tietoja, jotka 

yritykset toimittavat 2 artiklan 1 kohdan a, 

b ja c alakohdassa ja 3 artiklan 

4 kohdassa määritetyllä tavalla kunkin 

jäsenvaltion ja kolmannen toimintamaan 

osalta: 
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 a) nimi (nimet), toiminnan luonne ja 

maantieteellinen sijainti; 

 b) liikevaihto; 

 c) palkatun henkilöstön lukumäärä 

kokopäivätyötä vastaavana; 

 d) tulos ennen veroja; 

 e) verot tuloksesta; 

 f) saatu valtiontuki. 

 

 

Tarkistus  54 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 g kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

42 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 g) Korvataan 42 artiklan 1 kohta 

seuraavasti: 

 '1. ”Jäsenvaltioiden on vaadittava, että 

suuret yritykset ja kaikki yleisen edun 

kannalta merkittävät yhteisöt laativat ja 

julkistavat vuosittain kertomuksen 

hallituksille suoritetuista maksuista.” 

 

 

Tarkistus  55 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 h kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EU 

44 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 h) Korvataan 44 artiklan 1 kohta 

seuraavasti: 

 '1. Jäsenvaltion on vaadittava, että sen 

kansallisen lainsäädännön alaiset suuret 

yritykset tai yleisen edun kannalta 

merkittävät yhteisöt laativat 
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konsolidoidun kertomuksen hallituksille 

suoritetuista maksuista 42 ja 43 artiklan 

mukaisesti, jos kyseinen emoyritys on 

velvollinen laatimaan konsolidoidun 

tilinpäätöksen tämän direktiivin 

22 artiklan 1–6 kohdan mukaisesti.” 

 

 

Tarkistus  56 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 3 i kohta (uusi) 

Direktiivi 2013/34/EY 

49 artikla – 1 a kohta (uusi)  

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 i) Korvataan asetuksen 

(EY) N:o 920/2010 49 artikla seuraavasti: 

 “49 artikla 

 Siirretyn säädösvallan käyttäminen 

 1. Komissiolle siirrettyä valtaa antaa 

delegoituja säädöksiä koskevat tässä 

artiklassa säädetyt edellytykset. 

 2. Siirretään komissiolle … päivästä 

…kuuta … (4)* 46 artiklan 

c a alakohdassa tarkoitettu valta antaa 

delegoituja säädöksiä. Komissio laatii 

siirrettyä säädösvaltaa koskevan 

kertomuksen viimeistään kuusi kuukautta 

ennen tämän neljän vuoden kauden 

päättymistä. Säädösvallan siirtoa 

jatketaan ilman eri toimenpiteitä 

samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan 

parlamentti tai neuvosto vastusta tällaista 

jatkamista viimeistään kolme kuukautta 

ennen kunkin kauden päättymistä. 

 3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi 

milloin tahansa peruuttaa 46 artiklan 

c a alakohdassa tarkoitetun säädösvallan 

siirron. Peruuttamispäätöksellä 

lopetetaan tuossa päätöksessä mainittu 

säädösvallan siirto. Peruuttaminen tulee 

voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, 

jona sitä koskeva päätös julkaistaan 
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Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

tai jonakin myöhempänä, kyseisessä 

päätöksessä mainittuna päivänä. 

Peruuttamispäätös ei vaikuta jo voimassa 

olevien delegoitujen säädösten 

pätevyyteen. 

 4. Heti kun komissio on antanut 

delegoidun säädöksen, komissio antaa sen 

tiedoksi yhtäaikaisesti Euroopan 

parlamentille ja neuvostolle. 

 5. Edellä olevan 46 artiklan 

c a alakohdan nojalla annettu delegoitu 

säädös tulee voimaan ainoastaan, jos 

Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole 

kolmen kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kolmella kuukaudella. 

 

 

Tarkistus  57 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 1 kohta – 3 j alakohta 

Direktiivi 2013/34/EY 

53 artikla – 1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 3 j) Lisätään 53 artiklaan kohta 

seuraavasti: 

 “1 a. Jäsenvaltioiden on varmistettava 

tehokkaiden kansallisten menettelyjen 

käyttöönotto tämän direktiivin 

velvoitteiden noudattamiseksi. 

Menettelyjen on oltava avoinna kaikille 

henkilöille ja oikeushenkilöille, joiden 

perustellun edun mukaista on varmistaa 

muiden kuin taloudellisten tietojen 
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täysimääräinen ja täsmällinen 

julkistaminen.” 

 

Tarkistus  58 

Ehdotus direktiiviksi 

2 artikla 

 

Komission teksti Tarkistus 

2 artikla Poistetaan. 

Muutokset direktiiviin 83/349/ETY  

Muutetaan direktiivi 83/349/ETY 

seuraavasti:  

 

1) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:  

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:   

'1. Konsolidoidussa 

toimintakertomuksessa on oltava oikean 

kuvan antava selostus konsolidointiin 

kuuluvien yritysten liiketoiminnan 

kehittymisestä ja tuloksesta sekä niiden 

tilasta, mukaan lukien kuvaus niiden 

merkittävimmistä tulevista riskeistä ja 

epävarmuustekijöistä. 

 

Selostuksen on oltava tasapuolinen 

analyysi konsolidointiin kuuluvien 

yritysten liiketoiminnan kehittymisestä ja 

tuloksesta kokonaisuutena tarkasteltuina 

sekä niiden tilasta, ja sen on vastattava 

yrityksen kokoa ja monimuotoisuutta. 

 

Kun on kyse konsolidointiin kuuluvien 

yritysten emoyrityksistä, joiden 

yhteenlaskettu työntekijämäärä on 

keskimäärin yli 500 tilikauden aikana ja 

joiden taseen loppusumma on 

tilinpäätöspäivinä yli 20 miljoonaa euroa 

tai nettoliikevaihto yli 40 miljoonaa 

euroa, selostuksessa on myös oltava muita 

kuin taloudellisia tietoja koskeva selvitys, 

joka sisältää ainakin tietoja 

ympäristöasioista, sosiaalisista ja 

työntekijöihin liittyvistä seikoista, 

ihmisoikeuksien kunnioittamisesta, 

korruption torjunnasta ja lahjontaan 
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liittyvistä seikoista, mukaan lukien 

seuraavat:  

– i) kuvaus toimintalinjoista, joita yhtiö 

noudattaa suhteessa näihin seikkoihin; 

 

– ii) kyseisten toimintalinjojen tulokset;  

– iii) näihin seikkoihin liittyvät riskit ja 

yhtiön noudattama 

riskienhallintakäytäntö. 

 

Jos konsolidointiin kuuluvat yritykset 

eivät kokonaisuutena tarkasteltuina 

noudata toimintalinjoja suhteessa yhteen 

tai useampaan näistä seikoista, yrityksen 

on annettava selvitys siitä, miksei se tee 

näin. 

 

Annettaessa tällaisia tietoja 

konsolidoidussa toimintakertomuksessa 

voidaan tukeutua kansallisiin, EU:n tai 

kansainvälisiin kehyksiin, ja 

tukeuduttaessa tällaisiin kehyksiin, on 

täsmennettävä, mihin kehyksiin on 

tukeuduttu. 

 

Analyysin on sisällettävä yrityksen 

kehityksen, tuloksen tai aseman 

ymmärtämisen kannalta tarvittavassa 

laajuudessa sekä taloudelliset että 

tarvittaessa muut kuin taloudelliset 

keskeiset tulosindikaattorit, jotka ovat 

merkityksellisiä kyseisen liiketoiminnan 

kannalta. 

 

Konsolidoidussa toimintakertomuksessa 

esitettävään analyysiin on tarvittaessa 

sisällytettävä tietoa ja lisäselvityksiä 

konsolidoidussa tilinpäätöksessä 

esitetyistä luvuista.” 

 

b) Lisätään 4 ja 5 kohta seuraavasti:  

'4. Jos emoyritys laatii samaan tilikauteen 

liittyvän kattavan kertomuksen, jossa 

viitataan konsolidointiin kuuluvien 

yritysten koko ryhmään, joka perustuu 

kansallisiin, EU:n tai kansainvälisiin 

kehyksiin ja kattaa 1 kohdan 

kolmannessa alakohdassa tarkoitetut 

tiedot, kyseinen emoyritys on vapautettava 

velvollisuudesta laatia 1 kohdan 
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kolmannen alakohdan mukainen muita 

kuin taloudellisia tietoja koskeva selvitys 

edellyttäen, että tällainen kertomus on osa 

konsolidoitua toimintakertomusta.”  

5. Emoyritys, joka on myös tytäryritys, on 

vapautettava 1 kohdan kolmannen 

alakohdan mukaisista velvollisuuksista, 

jos vapautuksen saanut yritys ja sen 

tytäryritykset otetaan huomioon toisen 

yrityksen konsolidoiduissa 

tilinpäätöksissä ja toimintakertomuksessa 

ja konsolidoitu toimintakertomus 

laaditaan 1 kohdan kolmannen 

alakohdan mukaisesti. ' 

 

 

 

Tarkistus  59 

Ehdotus direktiiviksi 

3 artikla – 1 kohta – 1 a alakohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 

tehokkaat mekanismit otetaan käyttöön 

sen valvomiseksi, että yritykset julkistavat 

muut kuin taloudelliset tiedot 

aukottomasti ja totuudenmukaisesti 

tämän direktiivin säännösten mukaisesti. 

 

 

Tarkistus  60 

Ehdotus direktiiviksi 

4 artikla – otsikko 

 

Komission teksti Tarkistus 

Voimaantulo Voimaantulo ja konsolidointi 
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Tarkistus  61 

Ehdotus direktiiviksi 

4 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

Tämä direktiivi tulee voimaan 

kahdentenakymmenentenä päivänä sen 

jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä direktiivi tulee voimaan 

kahdentenakymmenentenä päivänä sen 

jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan 

unionin virallisessa lehdessä. Se 

konsolidoidaan sen direktiivin kanssa, 

jota sillä muutetaan, kolmen kuukauden 

kuluessa sen voimaantulosta. 

Perustelu 

Muutettujen direktiivien konsolidoidut versiot olisi saatava käyttöön ja julkaistava nopeasti. 
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